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	1.
I am grateful to the Tanzeem-e-Nasle-NAU-e-Hazara Moghol, the founder of    the Tanzeem Jenab Ghulam Ali Haidari and his associates for inviting me to speak to you.

2.
I was informed that a group of enlightened, educated members of our “Hazara BRATHARY” would be the audience.

3.
It truly gladdens my heart to note that almost half of the people present here are our sisters and daughters, the undoubtedly better part of us. I personally, stoutly believe that good nations are the children of worthy mothers.  Children are brought forward to this world, nurtured with utmost love, with never ending, painstaking supervision, and, finally given values of the highest quality, by mothers and mothers alone.  The father, no doubt plays a pivotal role in a family but as the bread earner, due to his regular absence, to take care of the other necessary worldly pursuits, the responsibility of grooming the children, falls in the realms of motherhood. 

4.    I asked the organizers of Tanzeem, as to what did they expect me to talk about, as my education and training is almost totally about warfare and that too about Aerial Warfare.  That since I am neither an anthropologist, a sociologist or  a scientist, I, therefore, will have limited knowledge about any specific discipline.  The organizers very kindly allowed me to speak on the topic of my own choosing.  I thank the organizers for making the task easy for me.  I therefore, chose a topic that I think would be of interest to all “Hazaras”.  I will also speak about some of the things I have seen, experienced and learnt in my life.  I hope they will be of interest to you and come upto your expectations.

	5.
Although my first preference is to speak in English, as per dictates of professional requirement, all my life, I conducted all business in English. And truly, I find it easier to do so in the English language. The script is written in English but I will speak in “HAZARAGI” or “Azargi”, so, I will be performing mental gymnastics throughout the talk, as I would have to quickly translate the written script, and, deliver my thoughts in Azargi. So you will be witnessing an exercise in instant translation and delivery. In translation, normally the spirit of the thought behind the words, gets lost. I will try my best to keep the meaning alive.  I hope I am successful in doing so.

6.
 Many English words and scientific terms have no equivalent in “Azargi”, I therefore, will use them in their original form.
I shall speak for about sixty minutes and then invite questions.

7.
I have chosen to speak on the following:-


(i)
Are the Hazara or Azra people, of Mongol Origin / descent?


(ii)
Some of my own experiences and observations, during my life as a 
HAZARA or AZRA.


(iii)
Time permitting in the light of the current and totally new dispensation in 
Afghanistan and Baluchistan, how should the HAZARAS of Quetta conduct 
their future endeavors. 

8.
The topic of this TALK is:-

Are the Hazaras or “Azra” people of Mongol origin/descent?

9.
Before we examine the question asked, you should know what the anthropologists say about human race in general.


Quote.

(a)
“The human race, as far as, colour, skin and physical features 

are concerned, is divided into four groups, namely:

	(i) The white race or caucside, or the race that supposedly 

started from Caucasia.  (Aryans, Semites and Hamites).

(ii) The yellow race that is the Mongols or Mongolides, the race that live in and around Mongolia.

(iii) The Negro race or the black race of Africa, or Negoride.


*(iv)
The red race, (the American Indians) some times counted 


as part of the yellow race. 

“The yellow race includes all branches of mongol race, the Chinese, the Japanese, the Eskimos, most of the South East Asian peoples, the Turks, the Tatars, the Ozbeks, the Cossacks, and part of Hungry. Other Europeans such as FINNS can also be identified as belonging to the yellow race. The Mongols were called Tatars because of the devastations and terror perpetrated by them among the so called civilized communities of the world in the 13th Century.”
10.
Following  are some of the sources of information about Tartars or Mongols:-

(a)
“Tautarus” in LATIN means Hell’.  Tatar according to dictionary of Dikkhuda is the name of a big tribe of Turkistan, originally descendent of Tatar Khan, brother of Mongol Khan.  The races of these two brothers are 
cousins. They have been called Tatari or Tatar.

(b)
Brigadier General Sir Percy Sykes, says: “The correct name is TA. . TA, the ancient or old name of the Mongols”.

(c)
Frederik.II addressing HENRY III of England says in his letter, “The Tatars must go to hell – let them go to hell – be returned to their place (hell)”. After this, the word Tatar became common as it was used by the highest in the land.

CONTRADICTIONS.

11.
*Calling the red skinned people of the soil he landed on, as “Red Indians”, Christopher Columbus made a historical error. Columbus thought he had reached India, when, in fact, he had landed in the American Continent. On seeing the red skinned people he called them Red Indians. So, the name stuck. Red Indians are, definitely not of Indian (Hindi) stock. Red Indians are of Mongol descent thus a part of the yellow race.
12.
A historian named Juvaini says:-

“The name of tatars, and their origin and birth place, is an immense valley whose area is a journey of seven or eight months both in length and breadth. In the east, it marches with the land of Khaitai, in the west with the country of Uighur, in the north with the Qirqiz and river Selenger and in the south with the Tiba-Tans”
13.
I have brought out the above two contradictions deliberately, one about Red Skinned people of American Continent as Indians, and, second, about separating the mongols and Tatars, to be two different entities. Yet another contraction, seems to arise because Juvaini’s  description of geographical limits of the territory of Tatars, perhaps ignoring the anthropological interpretation of division of races.  All the people living at the edges of the geographical boundaries that he described, are also from the same race. The fact that the original race is the same as per anthropologists but territories, now have new political boundaries, among sub races. The entire yellow race according to anthropologists, is as one single group, of course, mixed to various degrees with other races.

	14.
About the above three groups of human race I have also mentioned in an interview to Mahnama Paigham-e-Tanzeem Quetta in December, 2006. About this scientific statement I had been told when I was a young Flying Officer (1953-1956). I was also told that human race is not pure, as all three categories, i.e Caucside, Mongolide and Negoride over millions of years have intermingled.  Therefore, no one can really be purely of one or the other race.  Everyone has some traces of all three races. 

15.
In the light of the above now let us see what certain Historians, anthropologists and social scientists say about “Hazaras”.

THE HAZARAS AS DESCENDENTS OF THE MONGOLS

16.
“The Hazars are descendents of Mongol soldiers who came to Afghanistan with Changiz Khan’s Army. After settling in, these soldiers gradually adopted the language, religion and culture of the Tajik inhabitants of the area and so laid the origins of the people now known as “HAZARAS”. 

Authorities

Armenius Vambery (1864 : 132) 

Mountstuart Elphinstone (1978 : Vol.2 : 249)

Alexander Burnes (1839 : Vol.2 : 261)

17.
A British traveler R. Leech in 19th Century met some Dai Chopan Hazaras. Leech was taken by them to Gereshk, a nearby town, to visit the tomb of Amir Chopan, whom they regarded as having first brought their ancestors to the area (1845 : 333).


The Behsudis, another major Hazara Tribe are named after Behsud or Bisud, one of Changiz Khan’s relatives, also known as Jigou Hakou (Faiz 1912, Vd.3:887, Orazgine, 1913:56). 

	18.
Another scholar named Ferdinand, (1959:38) observes that when Hazara parents teach their children manners, they use the word ‘moghol‘ as an adjective. For example: “Oh Bachah, moghol beshi”, or “Oh moghol bachah, moghol bokhor ”meaning oh boy sit like a moghol”, that is sit properly or “Oh Moghol boy, eat like a Moghol”, that is, “eat properly”. Meaning, that, to be Moghol is to be decent and well behaved.It’s derogatory adjective to be called “na-moghol” meaning to say “unlike 
Moghol”. The usage of work “Moghol” as adjective is unique amongst Hazaras.  Same is not found amongst Uzbeks, Tajiks and other Farsi speaking people of Afghanistan. Word “Moghol” in Farsi means “mongol” in English..

19.
The Encyclopedia of Islam (1960.Vol.1:297), and Sykes (1940 . Vol.2 : 80-91) also maintain that Hazaras are mixed descendents of the Turko-Mogholi war settlers, who built and settled army bases in central Afghanistan.

20.
Encyclopedia of Britannica was first published in 1768. It is one of the most authentic source of information worldwide. This is what the Encyclopedia of Britannica says about Hazaras: -

“Hazara, people of Mongol decent dwelling in the mountains of Central Afghanistan.  They number about 1,650,000, of whom about 1,500,000 live in Afghanistan and the remainder in Iran.  One group, the Eastern Hazara, inhabit the area known as Hazara Jat.  There are important communities of them also in Iran and Balochistan (now Pakistan).  The Western Hazara include those dwelling in the northern foothills of safid Kuh. Selseleh-ye (Paropamisus Mountains) and a group on the border of Iran, and, are called as Taimoori, or Timuri, in Afghanistan.”




	
This country has honoured me in every possible way.  The PAF has educated me, groomed me, trained me to be able to fight in the defence of my country in both 1965 and 1971 wars.


I have been given the honour to be an Air Marshal of Pakistan Air Force.  Therefore, Pakistan’s soil is the sacred soil in which I would like to be buried when the time comes.
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